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2,42 m + 43 m

10 m 10 m 5 m 5 m 5 m 5 m 2 m

2 3 4 5 6

2,1m
1,94 m

10 m 0,56 m 42 m

3t 1,2 t

40 m
① 2 3 4 5 6

35 m

1,4 t
Ο 2 3 4 5

30 m

1,64 t
① 2 ③ 4

H (m)
25 m C25 D25

Ο ②
1,96 t

3 Π 42,2 36,2

Π 51.6
20 m

44.1

2.42t ☑ 28.4 23.9

D 2
M 35.8 29,8

Π 37.3 31.3
1,2 m x1,2m

3t

1,2 m x 1,2 m

A 1,2mx 1,2 m 1,6 mx1,6m

☑ 2,8 m
3.8 m

4,5 m
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Mât - Réactions/Mast - Reaktionskräfte / Mast - Reactions / Mástil - Reacciones /Torre - Reazioni

Tramo - Reacções / Pеакция опор мачты

1,2 m C25

H (m)
20 m 42 m

C25 P12C 42,2 D25
P12D

H(m) H(m
D25 C25 D25 C25

34,7
H (m) 61t 34,7

5 36,2
D25

F2 4 33,2 76 t 63 t
F2

30,2
108 t 30,2 162 t 156 t

27.2 4/1 27.2 F3 9lt 49 t
97 3 149 t 143 1

15 t 14 t 18 t 17t
19.7 19.7 19.7 19.7

Ho 39,2 m 33,2 m Ho 45,2 m 40,,7 m

F2

T

F3 F2 F3

2
1
5
m

H
(
m
)
=
H (m)

C25
C25

H(m)
ZE 12A H (m)

ZC 2030 37,3 D25
C25 35,8 D25 5 ZD 2030

H (m) C25 D25 4 H (m)
34,3

C25 H (m)
D25 C25 D25

D25
28.4 422t 39 t

H(m)
28.3 29,8

31,3 31,3
45 t 39 t

49 48 26.8 Π 41t 36 t
63 t 54

3 54 t 51

3 23.9 18t 17 t 23, 22 t 19 t 22 t 20 t
20.9 20,9 20,8 20.8 20,8 20,8

Ho 31,4 m 226,9 m Ho 40,3 m 34,3 m Ho 41,8 m 37,3 m

1,
3 
m

2,8 m 3,8 m 4,5 mF F A

1,6 m/1,2 m C25

H(m)
AA 20 m- 42 m

51,6 D25
48,6 H(m)
45.6
42.6 44,1

41. P41A
8 201

38,1
7 C25 D25

35.1

32.1 G 63t
32.1 F2

182 t 182 t

10
,5 
m

5
46 t

F3
56 t 166 t

24 t 23 t

Ho 56,1 m 48,6 m
1,2 m

3

2 2

1,6 m

0
,
3
2 
m

드
F2 F3

ZE 12A H2 = H+0,15 m H3=H

ZC 2030 H2=H+0,3 m H3=H+0,2m

ZD 2030 H1=H H2=H+0,3m H3=H+0,2 m

H
(
m
)
 =

H
(
m
)

1,
3 
m



Ancrages/Verankerungen/Anchorages /Anclajes /Ancoraggi
Ancoragem / Анкера

102,2 m
96,2 mP 12D - C25

90,2 m
84,2 m

78,2 m
69,2 m

60,2 m
51,2 m

42,2 m

36
,1
m

4
5
,
1
m

63
.1
mN

72
,1 
m

78
,1 
m

84
,1 
m

90
,1 
m

A
A
A
A
 

A
A

Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico

Curvas de сarga / Кривые нагрузок

42 m 1.95 19.2 20 22 22.5 25 27 30 32 35 37 40 42 m

AVA 3 2.85 2.55 2.2 2,05 1,8 1,65 1,5 1,4 1,25 1,2 t

2.5 2.2 2.05 1,8 1,65 1,5 1,4 1,25 1,2

40 m 1,95 20,7 22 24.3 25 27 30 32 35 37 40 m

3 2.8 2.4 2.2 1.95 1.8 1.65 1.55 1.4 t

2.5 2,4 22 1.95 1.8 1.65 1.55 14 t

35 m 1,95 20,7 22 24,3 25 27 30 32 35 m

3 2,8 2,4 2,2 1,95 1,8 1,64 t

2.5 24 22 1,95 1,8 1,64 t

30 m 1.95 20.7 22 24.3 25 27 30 m

2.8 2.45 2.2 1,96

2.5 2.45 2.2 1.96 t

25 m 1,95 20,7 22 24.3 25 m

3 2.8 2,42 t

2,5 2,42 t

20 m 1,95 20 m

AA 3 t

2,5 t

EN 14439 C25-D25

D25
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EN 14439 C25-D25

Lest de base / Grundballast/ Base ballast/ Lastre de base / Zavorra di base

Lastro da base /Базовый Балласт

ZE 12A H (m) 28,4 23,9 20,9

C25 (t) 60 50 50

D25 (t) 60 50

ZC 2030 H (m) 35,8 29.8 28,3 26,8 23,8 20.8
Π

1,2 m
C25 (t) 75 40 35 30 30 30

D25 (t) 65 60 50 40 30

ZD 2030 H (m) 37,3 34,3 31,3 20,8
C25 (t) 65 50 40 25
D25 (t) 60 25

Lest de contre-flèche/Gegenauslegerballast/Counter-jib ballast / Lastre de contra-flecha / Zavorra di controbraccio
Lastro da contra lança /Противовес стрелы

3000 kg 1000 kg (kg)

42 m 2 9000

40 m 2 3 9000

35 m 2 2 8000

30 m 2 7000

25 m 1 6000

20 m 1 2 5000

MCT 58

CBP-3000 kg CBQ-1000 kg

(cm)
(cm)

이



Encombrementet poids /Abmessungen und Gewicht/Dimensions and weight/ Dimensiones y peso / Ingombro e peso
dimensões e pesos /габаритные размеры и вес

Partie tournante / Drehender Kranteil/ Slewing crane part / Parte giratoria

Parte rotante / Parte rotativa /Поворотная часть: 42 m-- 25 LVF

x2

x2

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part
Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa

Поворотная часть

Contre-flèche / Gegenausleger
Counter-jib/Contra-flecha
Controbraccio/Contra-lança
Контр-стрела

Cabine/Kabine
Cab/Cabina
Cabina/Cabina

EN 14439 C25-D25

L (m) I (m) h (m)
ka

(+/-5%

h
10.81 1,68 2,42 2870

L Π

h
Ultra

2,9 2.38 3.03 1100
View

Кабина
L

Elément de flèche / Auslegerelement
Jib section/ Elemento de flecha

Elemento di braccio / Elemento de lança
Flementod

Секция стрелы

Elément de flèche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha

Elemento di braccio / Elemento de lança
Секция стрелы

h ①

25 LVF

2 DVF

10.73 1,8 2.2 2375

h
2 10,17 0,8 1.91 760

Elément de flèche /Auslegerelement
Jib section/ Elemento de flecha

Elemento di braccio / Elemento de lança
Секция стрелы

3 5,14
4 5,13

5,08

0,8

0,8

0,8

1,5
1,48

1

290

285
175

Elément de flèche /Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lança

Секция стрелы

A h

5 5.11 0.8 1.47 195
L

Elément de flèche /Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lança
Секция стрелы

h
7 2,05 0,8 60

L

Chariot/Laufkatze
Trolley/Carrello

Carro / Carro-distribuidor
Тележка

0.89 0,95 0,7 120
2,5 t/3 t

Moufle/Hubflasche
Pulley block/Aparejo
Bozzello/Cadernal

Полиспаст

امبعلا
0.72 0,16 0,99 110

2,5 t/3 t
L

MCT 58
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Equipement de télescopage / Teleskopierausrüstung / Telescoping equipment
Equipo de telescopaje / Equipaggiamento di telescopaggio / Equipamento de telescopagem
Оборудованиеедлядля телескоптелескопирования

Cage de télescopage / Teleskopwagen

Telescopic cage/Jaula de telescopaje AA
Gabbia di telescopaggio/ Gaiola de telescopagem
для телескопирования крана

Mât de télescopage /Teleskopiermast
Telescoping mast/Tramo de telescopaje
Elemento di telescopaggio /Tramo de Telescopagem
Мачта для телескопирования

Mâture / Mastwerk/Masts

Mástil/Torre / Coluna
Мачты

SR 24E-2
SR 26E-2

S 23B-2

S 23F-2

S 23A-2

K 439A

K 437A

L(m) I (m) h (m) kg
(+/-5%)

h
1.2 m 6,26 2,8 2,41 1325

h
1,2 m 1,7 1,55 1,6 605

УМУУУУМУМУУУМУ

L

УМУУМУУУУУ

L

h 10.7
1,2 m 10,75

10.7

126

1.27

1,3

1,26

1,27

2200

2875

1,28 1975

1,2m 7,7 1,28 1,28 1450

h
1,2 m 3,2 1,3 1,28 620

AA h
1,6 m

L

5,21
5,21

1,67

1,67

1,62
1.62

2230

1850

Mât raccord /Verbindungsmastngsmast
Connecting mast/Tramo unión

Elemento raccordo /Tramo raccord

Переходная мачта

h Π
1.6/1.2 m 2.94 2.06 2,1 2100

Bases / Kranbasen / Crane bases

Bases/ Basi / Bases

фундамент под кран

Pied de scellement/Verankerungsfuss
Fixing angles / Pie de empotramiento

Montante da annegare /Angulos fixadores
анкера

h P12C 0,49
P12D 0.49

P41A 0.37

0,49
0,49
0.37

1,12 110

1.12 165

1,14 135
L

Bras de croix / Fundamentkreuzträger
Cross girder / Brazo en cruz

Braccio croce / Braço da cruz
Поперечная балка

Bras de croix / Fundamentkreuzträger
Cross girder / Brazo en cruz

Braccio croce / Braço da cruz

Поперечная балка

Bras de croix/ Fundamentkreuzträger
Cross girder / Brazo en cruz

Braccio croce / Braço da cruz
Поперечная балка

1/2 Bras de croix /1/2 Fundamentkreuzträger
1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz

1/2 Braccio croce /1/2 Braço da cruz

1/2 Поперечная балка

1/2 Bras de croix /1/2 Fundamentkreuzträger
1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz

1/2 Braccio croce /1/2 Braço da cruz

1/2 Поперечная балка

MCT 58

H
ZC 2030
ZD 2030

5.63

6.62

0.47

0.47

1.45

1,45

1735

1930

ZC 2030

ZD 2030

5.63

6,62

0,82

0.82

1,16

1,16

1500

1690

h
ZE 12A 4.22 0,63 1,27 1170

h
ZE 12A 2,25 0,44 1,27 725

h
ZE 12A 2,25 0,39 1,27 730



Mécanismes /Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi

Mecanismos / Mexанизмы

EN 14439 C25-D25

400 V-50 Hz t
ch-PS

hp
kW

25 LVF 13

Optima

m/min 36 57 기 86
25 18 225 m

t 2.5 1,45 ר 0,62

25 LVF15

Optima

m/min 30 48 60 72
25 18 228 m

3 1,7 1.3 0.75

2 DVF 2 m/min 0-51 2 1,5

tr/min
RVF 51

Optima+
U/min 0-0,8 5,5 4

rpm

ZE 12A
TVD 324 m/min 26 2x4 2x2.9

ZC 203О

ZD 2030 RT 224 m/min 25 2x4 2x2,9

IEC 60204-32

400 V (+10%-10%) 50 Hz

25 LVF 13 Optima 25 LVF 15 Optima

m/min

86-

=+25% m/min 4
≈+25%

36-
30

어
0.62 1,1 2.5 0,75 1,3 3t

KVA

25 LVF: 33 KVA

MCT 58
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C25-D25

FR

Profil de vent

EN 14439 C25-D25

Appel de flèche

Réactions en service

DE

Windbedingungen

EN 14439 C25-D25

Auslegeruberhöhung

Reaktionsk

Poids àv

eche e
maxin

pids total du lest

Camion 13,4m

Contene

High Cube 40,

Flat Rack 20

Cadre d'ancrage

Conta

High Cube 40',

Flat Rack 20

FesterVerankerung

trieb

EN

Wind conditions

EN 14439

Jib elev

Reactions in se

eactio

Height wi

Veight

helok

ballast weight

ES

Confo

condiciones devie
EN 14439

Eleva

RU

Condizioni del vento

flecha

Reazio

Reazioni

Perfil de vento

EN4439EN 14439 C25-D25

Desvio da

Reacções em servicd

Reacções fora

Ветровой рех

соответствиис
EN 144

подъе

Реакция при ра

Реакция

tal del la

massin

so totale общи

Cube 40

Flat Rack 20

Contenedd

High Cube 40

Flat Rack2

Con Cont 40-футовый
h Cube40

Hich Cuhe w

Flat Rack 20 Flat Rack 20 открытая платс

Tightened anchorag Marco d Quadro di a Ouadro de
rtado

Cadre d'ancrage
desserré

Loser Verankerungs Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di a

allenta

Levage Hoistin Sollevamen Elevação

Distri

Orientation Schwe Slew

@ Translatior Kranfahren Travelling Trasla

ominale leistung Rated powe otenci

0 AufAnfrage Consult u Consu

A
Document commercial

Pour toute information

bindi

icche

sprechenden

An

mació

please refer to

corresponding instructions

Rotaça

Potência nominal

Consultar

qualou

complementar cons

Bau- und Industriekräne

Verkauf-Vermietung-
Service

Hebebühnen

Scheren-Bühnen

Teleskop-Arbeitsbühnen

Verkauf-Vermietung

Transporte

Spezialtransporte

Greiferarbeiten

Seilwindearbeiten

LKW mit Ladekran

BISCHAG

Grienstrasse 17

4227 Büsserach

Telefon 061 781 55 11

Fax 061 781 55 12

www.bischag.ch

Nanitowoc

Manitowoc-Americas

Manitowoc, Wisconsin, USA
Tel: +1920 684 6621

Fax: +1920 683 627

Shady Grove, Pennsylvania, USA
Tel: +1717 597 8121

Fax: +1717 597 4062

Manitowoc - Europe, Middle East & Africa
Ecully, France

Tel: +33 (0)4 72 18 20 20

Fax: +33 (0)4 72 18 20 00

Manitowoc -Asia & Pacific

Shanghai, China
Tel: +86 21 6457 0066

Fax: +86 21 6457 4955

후

1
С
Т 
5
8
 
2
0
0
9 
3
6
-
2

www.manitowoc.com
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Montage- & Hebegeräte

Hydraulikservice

LKW - Kranarbeiten

Spezialtransporte

Bau- & Industriekrane

Material- & Bürocontainer

Elektrogeräteprüfungen

Anschlagmittelprüfungen

061 781 55 11
Wahlenstrasse 175

4242 Laufen
 info@bischag.ch



GRÜNDUNG

INTEGRATION

NEUER STANDORT

ÜBERGABE

AUSBAU

Die Herren Brotbeck, Iff und
SCHweighauser waren die
Gründer von der BISCHAG AG

der MARTI + Co. Transporte

Standortwechsel an die
Wahlenstrasse 175 in Laufen

Die Herren Iff & Schweighauser
übergeben die Firma an die

langjährigen Mitarbeiter Beat
Henz, Marcel und Peter Iff

Standort Büsserach, 
Büro- und Werkhalle

1970

2007

2018

2006

2009

2024NEUBAU
 Kranhalle in Laufen

2025 NACHFOLGE
Co-Geschäftsführung
Beat & Chantal Henz
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